MINISTERIO DE TURISMO

CONTRATO No. MITUR- 28/2023
*SERVICIO DE GUIAS TURISTICOS PARA PARQUE NACIONAL EL BOQUERON."

NOSOTROS: MORENA ILEANA VALDEZ VIGIL,

actuando en nombre y representacién del Estado y Gobierno de El Salvador en el Ramo de Turismo,
en mi caracter de Ministra de Turismo, gue en el curso de este instrumento me denominaré °EL
CONTRATANTE" o "MITUR"; y

en mi caracter de Administrador Unico Propietario y Representante Legal de la sociedad
NEWPLANET, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE. gue puede abreviarse NEWPLANET,
S.A. DE C.V., de nacionalidad Salvadorefa, del domicilio de Santa Tecla, departamento de La
Libertad, con Numero de Identificacion Tributaria cero seis uno cuatro — cero uno cero dos dos
dos — uno cero cuatro — dos, y que en el transcurso del presente instrumento me denominaré “EL
CONTRATISTA", por este medio convenimos en celebrar el presente Contrato de "SERVICIO DE
GUIAS TURISTICOS PARA PARQUE NACIONAL EL BOQUERON® de conformidad a la Ley de
Compras Publicas, en adelante "LCP" y en especial atencidn a los pactos, condiciones y renuncias
siguientes

PRIMERA: OBJETO DEL NTRATO.

Contar con el servicic de guias turisticos para los visitantes nacionales e internacionales que requieran
el servicio de visitas guiadas a traves del Parque Nacional El Boquerdn, tomando en cuenta que dicho
parque es una reserva natural protegida, la cual se encuentra ubicada en la cima del Volcan de San
Salvador y ofrece &ctividades de senderismo rodeado de vegetacion exuberante, avistamiento de aves
y vida silvestre, un centro de informacion sobre informaciéon de geologia, historia y biodiversidad del
lugar, espacios propicios para la recreacion y el esparcimiento, convirtiéndolo en un destino turistico
de suma importancia a nivel nacional y que por lo tanto requiere del acompanamiento de personal
Con experiencia y conocimientos sobre recorridos guiados.

AUS SEGUNDA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES.

Formaran parte integral del presente Contrato los siguientes documentos

a) Documentos de Solicitud de Ofertas.

b) Oferta técnica y econdmica del Contratista, mas sus anexos.

¢) Resoluciéon de Adjudicacién.

d) Notificacion del Contratante al Contratista de que se le ha adjudicado el servicio requerido.
e) Resoluciones modificativas, si las hubiere.

-
~

Garantia de Cumplimiento Contractual.
g) Otros documentos que emanaren del presente Contrato.
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Los anteriores documentos deberan interpretarse de manera conjunta. Lo plasmado en ellos es de
estricto cumplimiento para las Partes.

CLAUSULA TERCERA: PROVISION DE FONDOS.

El servicio objeto del presente Contrato sera cancelado con fondos del Fondo General de la Nacion,
aplicado a la Unidad Presupuestaria 01 - Direccion y Administracion Institucional; Linea de Trabajo
0101 Direccién Superior; Cifras Presupuestarias: 2023 — 4600 -4 - 0101 - 21 - 1.

CLAUSULA CUARTA: PRECIO Y FORMA DE PAGO.

El MITUR se obliga a pagar al Contratista por el servicio objeto del presente Contrato, la cantidad
de hasta DIECIOCHO MIL NOVECIENTOS OCHENTA Y CUATRO DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA ($18,984.00), incluido el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y
la Prestacion de Servicios (IVA), los cuales serén cancelados mediante dos pagos mensuales
-correspondientes a periodos de treinta dias comerciales- hasta por el monto de NUEVE MIL
CUATROCIENTOS NOVENTA Y DOS DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
($9.492.00), IVA incluido.

Para el retiro de Quedan, el Contratista debera presentar a la Tesoreria Institucional la respectiva
factura del servicio, la cual debera reflejar la retencion del uno por ciento del IVA sobre el monto
neto, junto con la respectiva acta de recepcion, firmada y sellada por el Administrador de Contrato,
en sefal de aceptar de conformidad el servicio recibido. La administracion se obliga a efectuar el
pago de dicho servicio sesenta dias posteriores a la presentacion del Quedan.

Queda acordado gue serd responsabilidad del Contratista el cumplimiento de las leyes fiscales
vigentes, correspondientes segun su aplicabilidad.

CLAUSULA QUINTA: OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA.
El Contratista estara obligado a cumplir con la ejecucion de las actividades indicadas en [a
"‘Seccidn lll. “Especificaciones Técnicas o Términos de Referencia’, "Seccion V. Alcance de los
Servicios’, y, “Seccion V. Calendario de Entrega’, establecidos en los Documentos de Solicitud de
Ofertas y en las resoectivas adendas realizadas a los mismos.

CLAUSULA SEXTA: LINEA DE AUTORIDAD.
El Contratista, para la prestacion de sus servicios, atendera a lo estipulado en los Documentos de
Solicitud de Ofertas y este Contrato; ademas, respondera a los lineamientos e indicaciones que

dicte el Contratante, a través del Administrador de Contrato, quien actua como representante del
MITUR.




MINISTERIO DE TURISMO

CLAUSULA SEPTIMA: PLAZO DEL SERVICIO.

El Contratista se compromete a prestar el servicio de guias turisticos por un plazo total de dos
meses, contados a partir de la fecha que se consigne en la Orden de Inicio por el Administrador de
Contrato.

AVA: LUGAR DE PRESTACION DEL SERVICIO.
El servicio objeto del presente contrato se prestara en las instalaciones del Parque Nacional El
Boguerodn.

CLAUSULA NOVENA: GARANTIA.
Para asegurar el cumplimiento de las obligaciones derivadas del presente Contrato, el Contratista
otorgara a favor del MITUR la siguiente garantia

a) Garantia de Cumplimiento Contractual. Por un monto eguivalente al diez por ciento (10%)
del monto total del Contrato, MIL OCHOCIENTOS NOVENTA Y OCHO 40/100 DOLARES
DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($1,898.40), la cual sera presentada a mas tardar
dentro de los CINCO (5) dias calendario contados a partir del dia siguiente de la notificacion
de la Orden de Inicio, dicha garantia debera tener una vigencia a partir de la fecha indicada
en la Orden de Inicio hasta el treinta y uno de diciembre del presente afo. La no
presentacién de esta garantia en el plazo y forma requeridos sera causal de caducidad del
Contrato.

La garantia antes referida debera ser otorgada mediante un PAGARE SIN PROTESTO CON FIRMA
AUTENTICADA POR NOTARIO.

La garantia debera presentarse en la DCP del MITUR, ubicada en las oficinas del MITUR, Edificio
Century Tower 112 Nivel, Boulevard Sergio Viera De Mello, #243, Colonia San Benito, San Salvador,
para lo cual se proporcionara el comprobante de recepcion correspondiente.

CLAUSULA DECIMA: ADMINISTRADOR DE CONTRATO.

El Administrador del Contrato sera Jefe de Gestion Territorial
Turistica del Ministerio de Turismo, quién debera verificar y supervisar que el servicio objeto de este
Contrato, sea brindado de conformidad a las necesidades institucionales y a los requerimientos
establecidos en los Documentos de Solicitud de Ofertas.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: MODIFICACION Y PRORROGA.
El presente Contrato podra modificarse y prorrogarse de acuerdo con lo establecido en los articulos
158 y 159 de la Ley de Compras Publicas.
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CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: CASO FORTUITO Y FUERZA MAYOR.

Las Partes quedaran exentas de responsabilidad por cualquier incumplimiento del presente
Contrato, cuando se deba a razones de caso fortuito o fuerza mayor, es decir, Unicamente por
aquellos eventos imprevistos que escapan al control razonable o gue no es posible resistir para una
o0 ambas Partes, que incluyen, a manera de ejemplo: fenémenos naturales, disturbios, guerras,
operativos militares o policiales, incendios, rayos, explosiones, terremotos, huelgas, pandemias,
inundaciones o confiscacion.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: PROHIBICION DE CESION.

El Contratista no podra transferir o ceder a ningun titulo, los derechos y obligaciones que emanan
del presente Contrato. La transferencia o cesion efectuada, antes referida, dara lugar a la caducidad
del Contrato, procadiéndose ademas a hacer efectiva la Garantia de Cumplimiento Contractual.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: EXTINCION.,

El presente Contrato se extinguira por las causales siguientes: 1) Por la caducidad declarada por este
Ministerio; ii) Por mutuo acuerdo de las partes contratantes; iii) Por la revocacion, y. v) Por las demas
causas determinadas contractualmente.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: SOLUCION DE CONFLICTOS.

En caso que surgieran conflictos en la ejecucion del Contrato, cualquiera de las Partes podra
solicitar una reunién para la solucion de los mismos. Cuando una de las Partes solicitare dicha
reunion, dirigira nota escrita a la contraparte, puntualizando las diferencias y solicitara la fijacion del
lugar, dia y hora para deliberar, asunto que debera determinarse dentro de los quince (15) dias
siguientes a la recepcion de la solicitud.

Recibida la comunicacion que solicite la reunién de solucion de conflictos, se convocara por escrito
al solicitante para fijar el lugar, dia y hora a que se refiere el parrafo anterior, la otra Parte podra
introducir los puntos que estime convenientes. Cuando el MITUR fuere el solicitante de la reunion
en la misma solicitud se indicara el lugar, dia y la hora en que deberan reunirse las Partes para la
solucion de los conflictos presentados.

En caso de gue las Partes no llegaren a ningun acuerdo, se procedera de conformidad a lo
establecido en la Clausula Décima Sexta: Jurisdiccion.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: JURISDICCION.
Para los efectos legales del presente Contrato, expresamente las Partes contratantes nos
sometemos a la jurisdiccion de los tribunales de la ciudad de San Salvador.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: LEGISLACION APLICABLE.
El presente Contrato estara regido por las disposiciones de la Ley de Compras Publicas, y por el
Derecho Comun vigente en lo que no estuviere previsto.
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CLA LA DECIMA OCTAVA: NOTIFICACIONES.

Todas las notificaciones referentes a la gjecucion de este Contrato seran validas solamente cuando
sean realizadas por escrito, a las direcciones de las Partes contratantes, para cuyos efectos las
Partes sefialan como lugar y medios para recibir notificaciones los siguientes

Por el MITUR: Edificio Century Tower, Nivel 11, Boulevard Sergio Vieira de Mello # 243, Col. San
Benito, San Salvador, El Salvador. Teléfono 2241-3200.

Por el Contratista: Residencial Alpes Suizos 2, Calle Atenas # 10 H, Santa Tecla La Libertad,
Teléfono: 7862-0979 y 7015-0501 y al correo electronico: newplanet@gmail.com.

Tanto "MITUR" como "El Contratista’ podran cambiar sus lugares de domicilio, guedando obligados
a notificarlo en un plazo no mayor de cinco (5) dias calendario, posteriores a dicho cambic;
mientras tanto el domicilio sefialado o el ultimo notificado, sera valido para los efectos legales.

Asi nos expresamos l0s comparecientes, quiénes enterados y conscientes de los términos y efectos
legales del presente contrato, firmamos en la ciudad de San Salvador, a los veintisiete dias del mes
de seotiembre de dos mil veintitres.

o=

Miudad de San Salvador, a las nueve horas del dia veintisiete de septiembre de dos mil veintitrés. Ante mi
Notario del domicilio de

COMPARECEN: MORENA ILEANA VALDEZ VIGIL,

actuando
en nombre y representacion del MINISTERIO DE TURISMO., Institucién de Derecho Publico, en su calidad de Ministra,
que en lo sucesivo se denominaré “EL MINISTERIO” 0 “EL CONTRATANTE” o simplemente “MITUR™;

, quien actia en su caracter de Administrador Unico Propietario y
Representante Legal de la sociedad NEWPLANET, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede
abreviarse NEWPLANET, S.A. DE C.V., de nacionalidad Salvadorefia, del domicilio de Santa Tecla, departamento de
La Libertad, con Numero de Identificacion Tributaria cero seis uno cuatro — cero uno cero dos dos dos — uno cero cuatro —
dos, que en lo sucesivo se denominara “EL CONTRATISTA": y en la calidad en que comparecen, ME DICEN: Que
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reconocen como suyas las obligaciones y firmas que calzan el documento que antecede; asi también me dicen que en ese
mismo caracter reconocen todos los conceptos vertidos en tal documento, que consta de tres folios, por medio del cual
celebran un Contrato de “SERVICIO DE GUIAS TURISTICOS PARA PARQUE NACIONAL EL BOQUERON",
el cual se regira por las clausulas siguientes: CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO. Contar el servicio
de guias turisticos para los visitantes nacionales e internacionales que requieran el servicio de visitas guiadas a través del Parque
Nacional EI Boqueron, tomando en cuenta que dicho parque es una reserva natural protegida, la cual se encuentra ubicada en
la cima del Volcan de San Salvador y ofrece actividades de senderismo rodeado de vegetacion exuberante, avistamiento de aves
y vida silvestre, un centro de informacion sobre informacion de geologia, historia y biodiversidad del lugar, espacios propicios
para la recreacion y el esparcimiento, convirtiéndolo en un destino turistico de suma importancia a nivel nacional y que por lo
tanto requiere del acompafamiento de personal con experiencia y conocimientos sobre recorridos guiados. CLAUSULA
SEGUNDA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Formaran parte integral del presente Contrato los siguientes
documentos: a) Documentos de Solicitud de Ofertas; b) Oferta técnica y econdmica del Contratista, mas sus anexos; c)
Resolucion de Adjudicacion; d) Notificacion del Contratante al Contratista de que se le ha adjudicado el servicio requerido;
e) Resoluciones modificativas, si las hubiere; f) Garantia de Cumplimiento Contractual; y, g) Otros documentos que
emanaren del presente Contrato. Los anteriores documentos deberan interpretarse de manera conjunta. Lo plasmado en ellos
es de estricto cumplimiento para las Partes. CLAUSULA TERCERA: PROVISION DE FONDOS. El servicio objeto del
presente Contrato sera cancelado con fondos del Fondo General de la Nacién, aplicado a la Unidad Presupuestaria cero uno -
Direccién y Administracion Institucional; Linea de Trabajo: cero uno cero uno Direccién Superior; Cifras Presupuestarias:
dos cero dos fres — cuatro seis cero cero — cuatro — cero uno cero uno — dos uno — uno. CLAUSULA CUARTA: PRECIO
Y FORMA DE PAGO. El MITUR se obliga a pagar al Contratista por el servicio objeto del presente Contrato, la
cantidad de hasta DIECIOCHO MIL NOVECIENTOS OCHENTA Y CUATRO DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA, incluido el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y la Prestacion de Servicios (IVA),
los cuales seran cancelados mediante dos pagos mensuales -correspondientes a periodos de treinta dias comerciales- por el
monto de NUEVE MIL CUATROCIENTOS NOVENTA Y DOS DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA, IVA incluido. Para el retiro de Quedan, el Contratista deberd presentar a la Tesoreria Institucional la
respectiva factura del servicio, la cual debera reflejar la retencion del uno por ciento del IVA sobre el monto neto, junto
con la respectiva acta de recepcion, firmada y sellada por el Administrador de Contrato, en sefial de aceptar de conformidad
el servicio recibido. La administracion se obliga a efectuar el pago de dicho servicio sesenta dias posteriores a la
presentacion del Quedan. Queda acordado que sera responsabilidad del Contratista el cumplimiento de las leyes fiscales
vigentes, correspondientes segiin su aplicabilidad. CLAUSULA QUINTA: OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA. El
Contratista estara obligado a cumplir con la ejecucion de las actividades indicadas en la “Seccion III. “Especificaciones
Técnicas o Términos de Referencia™, “Secciéon IV. Alcance de los Servicios”, y, “Seccion V. Calendario de Entrega”,
establecidos en los Documentos de Solicitud de Ofertas y en las respectivas adendas realizadas a los mismos. CLAUSULA
SEXTA: LINEA DE AUTORIDAD. El Contratista, para la prestacién de sus servicios, atenderé a lo estipulado en los
Documentos de Solicitud de Ofertas y este Contrato; ademés, respondera a los lineamientos e indicaciones que dicte el
Contratante, a través del Administrador de Contrato, quien actia como representante del MITUR. CLAUSULA
SEPTIMA: PLAZO DEL SERVICIO. El Contratista se compromete a prestar el servicio de guias turisticos por un plazo
total de dos meses, contados a partir de la fecha que se consigne en la Orden de Inicio por el Administrador de Contrato.
CLAUSULA OCTAVA: LUGAR DE PRESTACION DEL SERVICIO. El servicio objeto del presente contrato se
prestaran en las instalaciones del Parque Nacional El Boquerén. CLAUSULA NOVENA: GARANTIA. Para asegurar
el cumplimiento de las obligaciones derivadas del presente Contrato, el Contratista otorgara a favor del MITUR la siguiente
garantia: Garantia de Cumplimiento Contractual. Por un monto equivalente al diez por ciento del monto total del
Contrato, MIL OCHOCIENTOS NOVENTA Y OCHO DOLARES CON CUARENTA CENTAVOS DE DOLAR
DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, la cual sera presentada a mas tardar dentro de los CINCO dias calendario
contados a partir del dia siguiente de la notificacion de la Orden de Inicio, dicha garantia debera tener una vigencia a partir
de la fecha indicada en la Orden de Inicio hasta el treinta y uno de diciembre del presente afio. La no presentacion de esta
garantia en el plazo y forma requeridos serd causal de caducidad del Contrato. La garantia antes referida debera ser otorgada
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mediante un PAGARE SIN PROTESTO CON FIRMA AUTENTICADA POR NOTARIO. La garantia debera presentarse
en la DCP del MITUR, ubicada en las oficinas del MITUR, Edificio Century Tower, Onceavo Nivel, Boulevard Sergio
Viera De Mello, niimero Doscientos Cuarenta y Tres, Colonia San Benito, San Salvador, para lo cual se proporcionara el
comprobante de recepcion correspondiente. CLAUSULA DECIMA: ADMINISTRADOR DE CONTRATO. El
Administrador del Contrato sera Jefe de Gestion Territorial Turistica del Ministerio
de Turismo, quién debera verificar y supervisar que el servicio objeto de este Contrato, sea brindado de conformidad a las
necesidades institucionales y a los requerimientos establecidos en los Documentos de Solicitud de Ofertas. CLAUSULA
DECIMA PRIMERA: MODIFICACION Y PRORROGA. El presente Contrato podra modificarse y prorrogarse de
acuerdo con lo establecido en los articulos ciento cincuenta y ocho y ciento cincuenta y nueve de la Ley de Compras
Publicas. CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: CASO FORTUITO Y FUERZA MAYOR. Las Partes quedaran exentas
de responsabilidad por cualquier incumplimiento del presente Contrato, cuando se deba a razones de caso fortuito o fuerza
mayor; es decir, inicamente por aquellos eventos imprevistos que escapan al control razonable o que no es posible resistir
para una o ambas Partes, que incluyen, a manera de ejemplo: fendmenos naturales, disturbios, guerras, operativos militares
o policiales, incendios, rayos, explosiones. terremotos. huelgas, pandemias, inundaciones o confiscacion. CLAUSULA
DECIMA TERCERA: PROHIBICION DE CESION. El Contratista no podra transferir o ceder a ningin titulo, los
derechos y obligaciones que emanan del presente Contrato. La transferencia o cesion efectuada, antes referida, daré lugar
a la caducidad del Contrato, procediéndose ademas a hacer efectiva la Garantia de Cumplimiento Contractual.
CLAUSULA DECIMA CUARTA: EXTINCION. El presente Contrato se extinguira por las causales siguientes: i) Por
la caducidad declarada por este Ministerio; ii) Por mutuo acuerdo de las partes contratantes; iii) Por la revocacion; vy,
v) Por las demas causas determinadas contractualmente. CLAUSULA DECIMA QUINTA: SOLUCION DE
CONFLICTOS. En caso que surgieran conflictos en la ejecucion del Contrato, cualquiera de las Partes podra solicitar una
reunion para la solucién de los mismos. Cuando una de las Partes solicitare dicha reunidn, dirigird nota escrita a la
contraparte, puntualizando las diferencias y solicitara la fijacion del lugar, dia y hora para deliberar, asunto que debera
determinarse dentro de los quince dias siguientes a la recepcion de la solicitud. Recibida la comunicacion que solicite la
reunién de solucién de conflictos, se convocara por escrito al solicitante para fijar el lugar, dia y hora a que se refiere el
parrafo anterior, la otra Parte podré introducir los puntos que estime convenientes. Cuando el MITUR fuere el solicitante
de la reunién en la misma solicitud se indicara el lugar, dia y la hora en que deberan reunirse las Partes para la solucién de
los conflictos presentados. En caso de que las Partes no llegaren a ninglin acuerdo. se procedera de conformidad a lo
establecido en la Clausula Décima Sexta: Jurisdiccion. CLAUSULA DECIMA SEXTA: JURISDICCION. Para los
efectos legales del presente Contrato, expresamente las Partes contratantes nos sometemos a la jurisdiccion de los tribunales
de la ciudad de San Salvador. CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: LEGISLACION APLICABLE. El presente Contrato
estara regido por las disposiciones de la Ley de Compras Publicas, y por el Derecho Comun vigente en lo que no estuviere
previsto. CLAUSULA DECIMA OCTAVA: NOTIFICACIONES. Todas las notificaciones referentes a la ejecucion
de este Contrato seran validas solamente cuando sean realizadas por escrito, a las direcciones de las Partes contratantes,
para cuyos efectos las Partes sefialan como lugar y medios para recibir notificaciones los siguientes: Por el MITUR:
Edificio Century Tower, Nivel Once, Boulevard Sergio Vieira de Mello nimero Doscientos Cuarenta y Tres, Colonia San
Benito, San Salvador, El Salvador. Teléfono dos dos cuatro uno — tres dos cero cero. Por el Contratista: Residencial Alpes
Suizos Dos, Calle Atenas nimero diez H, Santa Tecla La Libertad. Teléfono: siete ocho seis dos cero nueve siete nueve y
siete cero uno cinco — cero cinco cero uno y al correo electrénico: newplanet@gmail.com. Tanto “MITUR" como "El
Contratista" podran cambiar sus lugares de domicilio, quedando obligados a notificarlo en un plazo no mayor de cinco
dias calendario, posteriores a dicho cambio; mientras tanto el domicilio sefialado o el ultimo notificado, sera valido para los
efectos legales. DOY FE: I) Que las firmas que se han relacionado son “AUTENTICAS”™ por haber sido puestas de su
puio y letra por los comparecientes a mi presencia, quienes ratifican los restantes términos del contrato aludido, otorgado
en esta ciudad y en esta misma fecha. II) De ser legitima y suficiente la personeria con que actua la licenciada MORENA
ILEANA VALDEZ VIGIL, por haber tenido a la vista: a) Decreto Ejecutivo de Consejo de Ministros Numero Uno, de
fecha uno de junio de dos mil cuatro. publicado en el Diario Oficial Numero Cien, del Tomo Trescientos sesenta y tres, de
la misma fecha y afio, mediante el cual se decretan reformas al Reglamento Interno del Organo Ejecutivo, estableciendo la
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Creacion del Ministerio de Turismo y las competencias del mismo; b) Acuerdo Ejecutivo nimero Uno, emitido por el
Sefior Presidente de la Republica de E1 Salvador, Nayib Armando Bukele Ortez, de fecha uno de junio de dos mil
diecinueve, publicado en el Diario Oficial Nimero Cien, Tomo Numero Cuatrocientos veintitrés, de la misma fecha,
mediante el cual, el sefior Presidente de la Repiblica, en uso de las facultades que le confieren los articulos ciento cincuenta
y nueve y ciento sesenta y dos de la Constitucién de la Republica y veintiocho del Reglamento Interno del Organo
Ejecutivo, acordd su nombramiento a partir del uno de junio del afio dos mil diecinueve, como Ministra de Turismo: ¢)
Tarjeta de Identificacion Tributaria de esta Secretaria de Estado nimero: cero seis uno cuatro — cero uno cero seis cero
cuatro — uno cero tres — cero; estando facultada la compareciente para otorgar actos como el presente. III) De ser legitima
y suficiente la personeria con que actua por haber tenido a la vista:
a) Fotocopia certificada por notario del Testimonio de Escritura Publica de Constitucion de la Sociedad, otorgada en la
ciudad de San Salvador, departamento de San Salvador, a las siete horas del dia uno de febrero de dos mil veintidds, ante

los oficios notariales de la Notario en la que consta que su naturaleza, nacionalidad,
denominacién y domicilio, son los expresados, que la representacién judicial y extrajudicial, y el uso de la firma social
corresponde al Administrador Unico Propietario electo para un periodo

de siete afios contados a partir de la fecha de inscripcion en el Registro de Comercio, inscrita dicha constitucion en el
Registro de Comercio al nimero CIEN DEL LIBRO NUMERO CUATRO CINCO UNO SIETE del Registro de
Sociedades, Departamento de Documentos Mercantiles del Registro de Comercio, inscrito en fecha diecisiete de febrero
de dos mil veintidés; Asi se expresaron los comparecientes a quienes expliqué los efectos legales de la presente Acta
Notarial que consta de tres folios y leido que les fue por mi todo lo escrito integramente en un solo acto no interrumpido,
manifiestan su conformidad, lo ratifican y para constancia firmamos en duplicado, uno para cada contratante. DOY FE.
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